DAFTAR ISI

HALAMAN SAMPUL LUAR ... 1
HALAMAN SAMPUL DALAM ... i
HALAMAN MOTTO. ...t il
HALAMAN PERNYATAAN KEASLIAN.......ccccoiiiiiiiiiiii iv
HALAMAN PERSETUJUAN PEMBIMBING SKRIPSI....................... v
ABSTRAK . .. vi
KATAPENGANTAR ... e vii
DAFT AR ISl X
DAFTAR TRANSLITERASI ...t xii

BAB I: PENDAHULUAN

A. Latar BelakangMasalah ...............ccooooiiiiiiiiii 1
B. Rumusan Masalah...............c.ooii 5
C. TujuanPenelitian.............coviiiiiii i e D
D. Manfaatpenelitian ... 5
E. Tinjauan Pustaka .............ccooiiiiiiii e 5
F. KerangKa Teor .....c.oviriiiiiie e 7
G. Metode Penelitian..........coooeiiiiiiii 10

xi



H. ANaliSiS Data. . ...oooee e e 15

I. Sistematika Pembahasan........ccccceeeeeeeeeoiiiiiiiieeee ... 16

BAB II: KRONOLOGI KONSEP DAKWAH KULTURAL
MUHAMMADIYAH
A. Dakwah Kultural ..o e 18
B. Munculnya Konsep Dakwah Kultural di Muhammadiyah......25
BAB Ill: DAKWAH KULTURAL MUHAMMADIYAH DALAM
KONTEKS KEBUDAYAAN
A. Perubahan Dakwah Muhammadiyah dari Dakwah
Struktural ke Kultural ... 37
B. Strategi Dakwah Kultural Muhammadiyah ....................... 48
BAB IV: ANALISIS DATA

A. Relevansi Dakwah Kultural Muhammadiyah dalam Konteks
Budaya Lokal dengan Teori Konstruksi Sosial Peter L.
Berger. ..o D8
BAB V: PENUTUP

AL KesiImpulan ... 63
B. Saran ... 63
DAFTAR PUSTAKA
LAMPIRAN

xii



PEDOMAN TRANSLITERASI

Di dalam nasakah skripsi ini banyak dijumpai nama dan istilah teknis
(technical term) yang berasal dari bahasa Arab ditulis dengan huruf Latin. Pedoman
transliterasi yang digunakan untuk penulisan tersebut adalah sebagai berikut:’

A. Konsonan

No. Arab Indonesia Arab Indonesia
1. I A L t
2. - b L z
3. < t ¢ ¢
4. & th d gh
5. d j s f
6. d h 3 q
7. d kh 4 k
8. 2 d J 1
9. 3 dh ? m
10. D r J n
1 1. ) 7 3 w
12. o S ° h
13. o sh 5 ’
14. o= s $ y
15. o= d

% Fakultas Ushuluddin dan Filsafat, Panduan Penulisan Skripsi, (Surabaya: Fakultas
Ushuluddin dan Filsafat), 31.
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